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PENSIAMO A TE

Grazie per aver acquistato un elettrodomestico Electrolux. Hai scelto un prodotto
che ha alle spalle decenni di esperienza professionale e innovazione. Ingegnoso
ed elegante, é stato progettato pensando a te. Quindi, in qualsiasi momento lo
utilizzi, avrai la certezza di ottenere sempre i migliori risultati.
Ti diamo il benvenuto in Electrolux.
Visitate il nostro sito web per:
Ricevere consigli, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali anomalie,
@ ottenere informazioni sull'assistenza e la riparazione:
www.electrolux.com/support
g Per registrare il vostro prodotto e ricevere un servizio migliore:
a/ www.registerelectrolux.com

Acquistare accessori, materiali di consumo e ricambi originali per la vostra
% apparecchiatura:

www.electrolux.com/shop

SERVIZIO CLIENTI E ASSISTENZA TECNICA

Consigliamo sempre I'impiego di ricambi originali.

Quando si contatta il nostro Centro di Assistenza Autorizzato, accertarsi di avere
a disposizione i dati seguenti: Modello, numero dell’apparecchio (PNC), numero
di serie.

Le informazioni sono riportate sulla targhetta identificativa.

/\ Avvertenza/Attenzione - Importanti Informazioni per la sicurezza
® Informazioni generali e suggerimenti
Informazioni ambientali

Con riserva di modifiche.

1. A INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di
installare e utilizzare I'apparecchiatura. | produttori non
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sono responsabili di eventuali lesioni o danni derivanti
da un'installazione o un uso scorretti. Conservare
sempre le istruzioni in un luogo sicuro e accessibile per
poterle consultare in futuro.

1.1 Sicurezza dei bambini e delle persone
vulnerabili

Quest’apparecchiatura puo essere usata da bambini a
partire da 8 anni di eta e da adulti con capacita fisiche,
sensoriali o mentali limitate o con scarsa esperienza e
conoscenza sull’'uso dell’apparecchiatura, solamente
se sorvegliati o se istruiti relativamente all’utilizzo in
sicurezza dell’'apparecchiatura e se hanno compreso i
rischi coinvolti.

| bambini di eta compresa fra i 3 e gli 8 anni possono
caricare e scaricare |'apparecchiatura a condizione
che siano stati istruiti debitamente.
Quest’apparecchiatura puo essere usata da persone
con disabilita diffuse e complesse a condizione che
siano state istruite debitamente.

- Tenere i bambini al di sotto dei 3 anni lontani
dall’apparecchiatura, a meno che non vi sia una
supervisione continua.

Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino
con I'apparecchiatura.

| bambini non devono eseguire interventi di pulizia e
manutenzione sull'elettrodomestico senza essere
supervisionati.

- Tenere gli imballaggi lontano dai bambini e smaltirli in
modo adeguato.

1.2 Avvertenze di sicurezza generali

Quest’apparecchiatura é destinata esclusivamente
alla conservazione di alimenti e bevande.
Quest’apparecchiatura & progettata per un uso
domestico singolo in un ambiente interno.
Quest’apparecchiatura puo essere utilizzata in uffici,
camere d'albergo, camere di bed & breakfast, alloggi
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in agriturismi e altre sistemazioni simili in cui tale
utilizzo non superi i livelli di utilizzo domestico (medi).

- Per evitare la contaminazione degli alimenti rispettare

le seguenti istruzioni:

- non aprire la porta per lunghi periodi;

- pulire regolarmente le superfici che possono venire
a contatto con gli alimenti e i sistemi di drenaggio
accessibili;

- AVVERTENZA: Verificare che le aperture di

ventilazione, sia sull’apparecchiatura che nella
struttura da incasso, siano libere da ostruzioni.

- AVVERTENZA: Non usare dispositivi elettrici o altri

mezzi artificiali non raccomandati dal produttore allo
scopo di accelerare il processo di sbrinamento.

- AVVERTENZA: Non danneggiare il circuito

refrigerante.

- AVVERTENZA: Non utilizzare apparecchiature

elettriche all'interno dei comparti di conservazione
degli alimenti, ad eccezione di quelli consigliati dal
costruttore.

- Non nebulizzare acqua né utilizzare vapore per pulire

I'apparecchiatura.

- Pulire 'apparecchiatura con un panno inumidito e

morbido. Utilizzare solo detergenti neutri. Non usare
prodotti abrasivi, spugnette abrasive, solventi od
oggetti metallici.

- Quando l'apparecchiatura resta vuota per un lungo

periodo di tempo, spegnerla, sbrinarla, pulirla,
asciugarla e lasciare la porta aperta per evitare la
formazione di muffa al suo interno.

- Non conservare in questa apparecchiatura sostanze

esplosive come bombolette spray contenenti un
propellente infammabile.

- Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve

essere sostituito dal produttore, da un tecnico
autorizzato o da una persona qualificata per evitare
situazioni di pericolo.



2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

2.1 Installazione

AVVERTENZA!
L’installazione
dell'apparecchiatura deve
essere eseguita da
personale qualificato.

Rimuovere tutti i materiali di
imballaggio.

Non installare o utilizzare
I'apparecchiatura se € danneggiata.
Non usare I'apparecchiatura prima di
installarla nella struttura a incasso
date le misure di sicurezza.

Attenersi alle istruzioni fornite insieme
all'apparecchiatura.

Prestare sempre attenzione in fase di
spostamento dell'apparecchiatura,
dato che € pesante. Usare sempre i
guanti di sicurezza e le calzature
adeguate.

Assicurarsi che I'aria possa circolare
liberamente attorno
all’apparecchiatura.

In fase di prima installazione o dopo
aver girato la porta, attendere almeno
4 ore prima di collegare
I'apparecchiatura alla sorgente di
alimentazione. Questo serve a
consentire all’olio di fluire nuovamente
nel compressore.

Prima di eseguire eventuali operazioni
sull'apparecchiatura (ad esempio
invertire la porta), togliere la spina
dalla presa di corrente.

Non installare I'apparecchiatura vicino
a radiatori o fornelli, forni o piani
cottura, se non diversamente
specificato nelle istruzioni di
installazione.

Non esporre I'apparecchiatura alla
pioggia.

Non installare 'apparecchiatura dove
sia esposta alla luce solare diretta.
Non installare questa apparecchiatura
in aree troppo umide o troppo fredde.
Quando si sposta I'apparecchiatura,
sollevarla dal bordo anteriore, cosi da
non graffiare il pavimento.
L'apparecchiatura contiene un
sacchetto di essiccante. Questo
prodotto non & un giocattolo. Questo
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prodotto non & un alimento. Smaltirlo
immediatamente.

2.2 Collegamento elettrico

AVVERTENZA!
Rischio di incendio e scossa
elettrica.

C AVVERTENZA!
In fase di posizionamento

dell'apparecchiatura,
verificare che il cavo di
alimentazione non sia
intrappolato o danneggiato.

C AVVERTENZA!
Non utilizzare prese multiple

e prolunghe.

L'apparecchiatura deve disporre di
una messa a terra.

Verificare che i parametri sulla
targhetta siano compatibili con le
indicazioni elettriche
dell'alimentazione.

Utilizzare sempre una presa elettrica
con contatto di protezione
correttamente installata.

Accertarsi di non danneggiare i
componenti elettrici (ad es. la spina di
alimentazione, il cavo di
alimentazione, il compressore).
Contattare il Centro di Assistenza
Autorizzato o un elettricista per
sostituire i componenti elettrici.

Il cavo di alimentazione deve
rimanere sotto il livello della spina di
alimentazione.

Inserire la spina di alimentazione nella
presa solo al termine
dell'installazione. Verificare che la
spina di alimentazione rimanga
accessibile dopo l'installazione.

Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare I'apparecchiatura. Tirare
sempre dalla spina.

2.3 Utilizzo

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni, scottature
0 scosse elettriche.
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A L'apparecchiatura contiene gas
infammabile, isobutano (R600a), un gas
naturale con un alto livello di
compatibilita ambientale, Fare attenzione
a non danneggiare il circuito refrigerante
che contiene isobutano.

Non modificare le specifiche tecniche
dell'apparecchiatura.

E severamente vietato qualsiasi uso
del prodotto a incasso come libera
installazione.

Non introdurre apparecchiature
elettriche (ad es. gelatiere)
nell’apparecchiatura se non
specificamente consentito dal
produttore.

Nel caso di danno al circuito
refrigerante, assicurarsi che non si
sviluppino fiamme libere e scintille nel
locale. Aerare bene 'ambiente.

Non appoggiare oggetti incandescenti
sulle parti in plastica
dell’apparecchiatura.

Non introdurre bevande analcoliche
nel vano congelatore. Si verra a
creare una pressione nel contenitore
della bevanda.

Non conservare gas e liquidi
infammabili nell’apparecchiatura.
Non appoggiare o tenere liquidi o
materiali infiammabili, né oggetti
facilmente infiammabili
sull’apparecchiatura, al suo interno o
nelle immediate vicinanze.

Non toccare il compressore o il
condensatore. Sono incandescenti.
Non togliere o toccare gli oggetti nel
vano congelatore con le mani bagnate
o umide.

Non ricongelare del cibo
precedentemente scongelato.
Attenersi alle istruzioni per la
conservazione riportate sulla
confezione del cibo surgelato.
Avvolgere gli alimenti con materiali
per uso alimentare prima di metterli
nello scomparto del congelatore.

2.4 Pulizia e cura

AVVERTENZA!

Vi ¢ il rischio di ferirsi o
danneggiare
I'apparecchiatura.

* Prima di eseguire qualunque
intervento di manutenzione, spegnere
I'apparecchiatura ed estrarre la spina
dalla presa.

« L'unita refrigerante di questa
apparecchiatura contiene idrocarburi.
L’unita deve essere ricaricata ed
ispezionata esclusivamente da
personale qualificato.

« Controllare regolarmente lo scarico
dell'apparecchiatura e, se necessario,
pulirlo. L'ostruzione dello scarico pud
causare un deposito di acqua di
sbrinamento sul fondo
dell'apparecchiatura.

2.5 Assistenza

* Per far riparare I'apparecchiatura,
rivolgersi a un Centro di Assistenza
Autorizzato. Utilizzare solo ricambi
originali.

* Tenere presente che la riparazione
autonoma o non professionale
possono avere conseguenze sulla
sicurezza e potrebbero invalidare la
garanzia.

* | seguenti pezzi di ricambio saranno
disponibili per 7 anni dopo la
cessazione della produzione del
modello: termostati, sensori di

temperatura, circuiti stampati, sorgenti

luminose, maniglie delle porte,
cerniere delle porte, vassoi e cestelli.
Si prega di notare che alcuni di questi
pezzi di ricambio sono disponibili solo
per i riparatori professionisti € che non
tutti i pezzi di ricambio sono rilevanti
per tutti i modelli.

* Le guarnizioni per porte saranno
disponibili per 10 anni dopo
l'interruzione del modello.

2.6 Smaltimento

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni o
soffocamento.
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« Staccare la spina dall'alimentazione * La schiuma isolante contiene gas
elettrica. infiammabili. Contattare le autorita
» Tagliare il cavo di rete e smaltirlo. locali per ricevere informazioni su
* Rimuovere la porta per evitare che come smaltire correttamente
bambini e animali domestici I'apparecchiatura.
rimangano chiusi all'interno * Non danneggiare i componenti
dell'apparecchiatura. dell'unita refrigerante che si trovano
« |l circuito refrigerante e i materiali di vicino allo scambiatore di calore.

isolamento di questa apparecchiatura
rispettano l'ozono.

3. INSTALLAZIONE

AVVERTENZA! é AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli Fissare l'apparecchio
sulla sicurezza. secondo le istruzioni di
installazione per evitare il
é AVVERTENZA! rischio di instabilita
Per l'installazione dell'apparecchio.

dell'apparecchio, fare
riferimento al documento di
istruzioni per l'installazione.

3.1 Dimensioni

D1

Wi1

D2

w2

H1
A
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Dimensioni complessive '

HA1 mm 1772
W1* mm 548
D1 mm 549

' l'altezza, la larghezza e la profondita
dell’'apparecchiatura senza I'impugnatura

* compresa la larghezza delle cerniere
inferiori (8 mm)

Spazio necessario durante l'uso 2

H2 (A+B) mm 1816
w2+ mm 548
D2 mm 551
A mm 1780
B mm 36

2 l'altezza, la larghezza e la profondita
dell'apparecchio, compresa la maniglia,
piu lo spazio necessario per la libera
circolazione dell’aria di raffreddamento

* compresa la larghezza delle cerniere
inferiori (8 mm)

Spazio complessivo necessario du-
rante 'uso ?

H3 (A+B) mm 1816
W3* mm 548
D3 mm 1071

3 'altezza, la larghezza e la profondita
dell'apparecchiatura, compresa la
maniglia, piu lo spazio necessario per la
libera circolazione dell’aria di
raffreddamento, piu lo spazio necessario
per consentire I'apertura della porta con
I'angolazione minima che permette la
rimozione di tutte le apparecchiature
interne

* compresa la larghezza delle cerniere
inferiori (8 mm)
3.2 Posizione

Per garantire la migliore funzionalita
dell’apparecchiatura, non installarla in un

luogo esposto alla luce diretta del sole.
Non installare I'apparecchiatura vicino a
radiatori o fornelli, forni o piani cottura,
se non diversamente specificato nelle
istruzioni di installazione.

Controllare che sul retro dell’'apparecchio
sia garantita un’adeguata circolazione
dellaria.

Questa apparecchiatura deve essere
installata in una posizione interna
asciutta e ben ventilata.

Quest’elettrodomestico & destinato a
essere utilizzato a temperature ambiente
che vanno da 10°C a 43°C.

@ Il corretto funzionamento
dell'apparecchiatura puo
essere garantito solo nel
rispetto delle temperature
indicate.

installazione
dell'apparecchiatura,
contattare il venditore, il
nostro Centro di Assistenza
o il Centro di Assistenza
Autorizzato piu vicino.

@ Deve essere possibile
scollegare I'apparecchiatura
dalla rete elettrica. Eseguire
percio l'installazione facendo
si che la spina rimanga
facilmente accessibile.

@ In caso di dubbi sul luogo di

3.3 Collegamento elettrico

* Prima di collegare la spina,
assicurarsi che la tensione e la
frequenza indicate sulla targhetta
identificativa corrispondano
all'alimentazione elettrica domestica.

« L'apparecchiatura deve essere
collegata a terra. La spina del cavo di
alimentazione € dotata di un contatto
adatto a tal fine. Se la presa di
alimentazione domestica non &
collegata a terra, collegare
'apparecchiatura a una messa a terra
separata in conformita alle normative
vigenti, consultando un elettricista
qualificato.

* |l produttore declina ogni
responsabilita qualora non vengono



rispettate le precauzioni per la
sicurezza di cui sopra.
3.4 Requisiti di ventilazione

Assicurare un flusso d'aria sufficiente
dietro I'apparecchiatura.

-
/ 38 mm min.
/ > » » » 200 cm?

min.

2
- - 200 cm

4. PANNELLO DEI COMANDI

ITALIANO
ATTENZIONE!
Consultare le istruzioni per
l'installazione.

3.5 Possibilita di invertire la
porta

Fare riferimento al documento separato
con le istruzioni per l'installazione e
l'inversione della porta.

ATTENZIONE!

In ogni fase di inversione
della porta proteggere il
pavimento da graffi con un
materiale resistente.

[
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® | Mode | oK | — |

Display

Tasto Temperatura piu calda
Tasto Temperatura piu fredda
OK

E possibile modificare le impostazioni
audio predefinite dei tasti premendo
contemporaneamente il tasto Mode e il

4.1 Display
A B ¢
i:ICI % _C0°
LA (. A LI
FED

T

Mode
@ ON/OFF

tasto temperatura piu fresca per pochi
secondi. La modifica & reversibile.

Spia timer

FastFreeze funzione
Indicatore della temperatura
Spia allarme

ChildLock funzione
DrinksChill funzione

mmoow>»
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4.2 Accensione

1. Collegare la spina alla presa di
alimentazione.

2. Premere I'apparecchiatura ON/OFF
se il display € spento. Le spie della
temperatura mostrano la temperatura
predefinita

Per selezionare una temperatura

impostata diversa, vedere “Regolazione

della temperatura”.

Se "dEMo" compare sul display, vedere
“Risoluzione dei problemi”.

4.3 Spegnimento

1. Premere il tasto ON/OFF
dell'apparecchiatura per 3 secondi.

Il display si spegne.

2. Scollegare la spina dalla presa di
corrente.

4.4 Regolazione della
temperatura

Impostare la temperatura
dell'apparecchio premendo i pulsanti di
regolazione della temperatura.

La temperatura impostata consigliata é:

* -18 °C per il congelatore
L’intervallo di temperatura pud variare tra
-15 °C e -24 °C per il congelatore.

Le spie della temperatura mostrano la
temperatura impostata.

@

La temperatura impostata
verra raggiunta entro 24 ore.
Dopo un’interruzione di
corrente la temperatura
impostata rimane
memorizzata.

4.5 FastFreeze funzione

La funzione FastFreeze viene utilizzata
per eseguire il pre-congelamento e il
congelamento rapido in sequenza del
vano congelatore. La funzione accelera il
congelamento di alimenti freschi e, al
tempo stesso, protegge gli alimenti gia
conservati da riscaldamenti indesiderati.

Per congelare alimenti
freschi, attivare la funzione
FastFreeze almeno 24 ore
prima di introdurli per
completare il pre-
congelamento.

@

1. Per attivare questa funzione premere
il tasto Mode finché non appare
I'icona corrispondente.

La spia FastFreeze lampeggia.

2. Premere il tasto OK per confermare.

Viene visualizzato l'indicatore

FastFreeze.

Questa funzione si arresta

automaticamente dopo 52 ore.

E possibile disattivare la funzione
FastFreeze prima della sua fine
automatica ripetendo la procedura o
finché la spia FastFreeze si spegne o
selezionando una diversa temperatura.

4.6 ChildLock funzione

Attivare la funzione ChildLock per evitare
che i tasti vengano premuti
accidentalmente.

1. Premere Mode fino a visualizzare
I'icona corrispondente.

La spia ChildLock lampeggia.

2. Premere OK per confermare.

Viene visualizzato l'indicatore ChildLock.

Per disattivare la funzione ChildLock,

ripetere la procedura finché la spia

ChildLock si spegne.

4.7 DrinksChill funzione

La funzione DrinksChill pud essere usata
per impostare un segnale acustico
all’orario preferito, utile per esempio
quando una ricetta richiede di raffreddare
degli alimenti per un certo periodo di
tempo.

E utile anche quando & necessario un
promemoria per non dimenticare le
bottiglie o le lattine sistemate nel
congelatore per un rapido
raffreddamento.

1. Premere Mode fino a visualizzare
I'icona corrispondente.

La spia DrinksChill lampeggia.

Il Timer visualizza il valore impostato (30

minuti) per alcuni secondi.



2. Premere il regolatore del timer per
modificare il valore impostato da 1 a
90 minuti.

3. Premere OK per confermare.

Viene visualizzato l'indicatore

DrinksChill.

Il timer inizia a lampeggiare (min).

Al termine del conto alla rovescia la spia

“0 min” lampeggia e viene emesso un

segnale acustico. Premere OK per

spegnere il segnale acustico e porre fine

alla funzione.

Per disattivare la funzione, ripetere la
procedura fino allo spegnimento della
spia DrinksChill.

@

E possibile modificare I'ora
in qualsiasi momento
durante il conto alla rovescia
e alla fine premendo il tasto
Temperatura piu fredda ed il
tasto Temperatura piu calda.

4.8 Allarme temperatura
elevata

Quando c'é un aumento di temperatura
nel vano congelatore (per esempio a
causa di un'interruzione di corrente
precedente), gli indicatori di allarme e di
temperatura del congelatore
lampeggiano e il suono & acceso.

Per disattivare I'allarme:

5. USO QUOTIDIANO

5.1 Congelamento di alimenti
freschi

Lo scomparto congelatore € adatto al
congelamento di alimenti freschi e alla
conservazione di alimenti congelati e
surgelati a lungo.

Per congelare alimenti freschi, attivare la
Funzione FastFreeze almeno 24 ore
prima di introdurli nel vano congelatore.

Conservare gli alimenti freschi distribuiti
uniformemente nel primo e secondo
scomparto o cassetto dall’alto.

La quantita massima di cibo che puo
essere congelata, senza I'aggiunta di
altri alimenti freschi per 24 ore, ¢ indicata
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1. Premere un pulsante qualsiasi.

Il segnale acustico viene disattivato.

2. L'indicatore della temperatura del
congelatore visualizza per alcuni
secondi la temperatura piu alta
raggiunta, quindi nuovamente la
temperatura impostata.

@

La spia di allarme continua a
lampeggiare fino al ripristino
delle condizioni normali.

Se non si preme alcun
pulsante, il segnale acustico
si disattiva automaticamente
dopo circa un’ora, per non
disturbare.

4.9 Allarme di porta aperta

Se la porta del freezer viene lasciata
aperta per circa 90 secondi, si avvia
I'allarme acustico e la spia allarme
lampeggia.

L'allarme si arresta dopo la chiusura
della porta. Durante I'allarme, il segnale
acustico puo essere disattivato
premendo qualsiasi tasto.

@

Se non si preme alcun
pulsante, il segnale acustico
si disattiva automaticamente
dopo circa un’ora, per non
disturbare.

sulla targhetta (un’etichetta situata
all'interno dell’'apparecchiatura).

Al termine del processo di
congelamento, I'apparecchiatura ritorna
automaticamente all'impostazione della
temperatura precedente (vedere la
“funzione FastFreeze”).

Per ulteriori informazioni, fare riferimento
a “Consigli per il congelamento”.

5.2 Conservazione di cibi
congelati

Al primo avvio o dopo un periodo di non
utilizzo, lasciare in funzione
I'apparecchiatura per almeno 3 ore
attivando la funzione FastFreeze prima
di introdurre gli alimenti.
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| cassetti del congelatore consentono di
trovare rapidamente e facilmente la
confezione di alimenti desiderata.

Per conservare grandi quantita di cibo,
rimuovere tutti i cassetti e collocare gli
alimenti sui ripiani.
Il cibo deve trovarsi ad una distanza di
15 mm dalla porta.

ATTENZIONE!

In caso di scongelamento
accidentale, ad esempio a
causa di un’interruzione di
corrente, se la corrente
rimasta spenta piu a lungo
del valore indicato sulla
targhetta sotto “tempo di
risalita”, gli alimenti
scongelati devono essere
consumati rapidamente o
cotti immediatamente, poi
raffreddati e quindi
ricongelati. Vedere “Allarme
temperatura elevata”.

5.3 Scongelamento

| cibi surgelati o congelati, prima di
essere consumati, possono essere
scongelati in frigorifero o all'interno di un
sacchetto di plastica sotto I'acqua fredda.

Questa operazione dipende dal tempo a
disposizione e dal tipo di alimento. Le
piccole porzioni possono essere cucinate
direttamente, senza essere prima
scongelati.

5.4 Produzione di cubetti di
ghiaccio

Questa apparecchiatura & dotata di una
0 piu vaschette per la produzione di
cubetti di ghiaccio.

@ Non usare strumenti
metallici per estrarre le
vaschette dal vano
congelatore.

1. Riempire d’acqua le vaschette.
2. Introdurre le vaschette per il ghiaccio
nel vano congelatore.

5.5 Accumulatori di freddo

L’apparecchiatura contiene accumulatori
di freddo che aumentano il tempo di
conservazione in caso di interruzione
della corrente elettrica o di guasto.

Al fine di garantire prestazioni ottimali
degli accumulatori, posizionarli nell'area
superiore dell'apparecchiatura.

6. CONSIGLI E SUGGERIMENTI

6.1 Consigli per il risparmio
energetico

» L’uso piu efficiente dell’energia
dipende dalla configurazione interna
dell’apparecchiatura.

* Non rimuovere gli accumulatori di
freddo dal cestello di congelamento.

* Non aprire frequentemente la porta e
limitare il piu possibile i tempi di
apertura.

» Piu fredda € l'impostazione della
temperatura, maggiore € il consumo
di energia.

» Garantire una buona ventilazione.
Non coprire le griglie o i fori di
ventilazione.

» Assicurarsi che i prodotti alimentari
allinterno dell'apparecchio
permettano la circolazione dell’aria

attraverso appositi fori nella parte
posteriore interna dell’apparecchio.

6.2 Consigli per il
congelamento

» Attivare la funzione FastFreeze
almeno 24 ore prima di inserire gli
alimenti nel vano congelatore.

* Prima di congelare, avvolgere e
sigillare gli alimenti freschi in: foglio di
alluminio, pellicola o sacchetti di
plastica, contenitori ermetici con
coperchio.

* Per congelare e scongelare in modo
piu efficace, suddividere gli alimenti in
piccole porzioni.

« Siraccomanda di mettere etichette e
date su tutti gli alimenti surgelati.
Questo aiutera a identificare gli
alimenti e a sapere quando devono



essere utilizzati prima del loro
deterioramento.

* |l cibo deve essere fresco quando
viene congelato per preservarne la
buona qualita. Soprattutto frutta e
verdura dovrebbero essere congelate
dopo il raccolto per preservare tutte le
loro sostanze nutritive.

« Non congelare bottiglie o lattine con
liquidi, in particolare bevande
contenenti anidride carbonica -
potrebbero esplodere durante il
congelamento.

« Non mettere cibi caldi nel
congelatore. Raffreddarli a
temperatura ambiente prima di
collocarli all'interno dello scomparto.

« Al fine di evitare gli aumenti di
temperatura di alimenti gia congelati,
non mettere alimenti freschi
scongelati nelle immediate vicinanze.
Collocare gli alimenti a temperatura
ambiente nella parte dello scomparto
del congelatore dove non ci sono cibi
surgelati.

* Non mangiare i cubetti di ghiaccio, i
ghiaccioli o granite subito dopo averli
tolti dal congelatore. Rischio di
sintomi da congelamento.

* Non congelare nuovamente il cibo
scongelato. Se il cibo si &€ scongelato,
cuocerlo, raffreddarlo e poi
congelarlo.

6.3 Consigli per la
conservazione di cibi congelati

« Il vano congelatore & quello

contrassegnato con X .

* Una buona impostazione della
temperatura che garantisce la
conservazione degli alimenti congelati
€ una temperatura inferiore o uguale
a-18 °C.

6.5 Periodo di conservazione
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L’impostazione di una temperatura piu
elevata all'interno
dell’apparecchiatura pud portare a
una minore durata di conservazione.
L’intero scomparto del congelatore &
adatto alla conservazione di prodotti
alimentari surgelati.

Lasciare abbastanza spazio intorno al
cibo per permettere all’aria di circolare
liberamente.

Per una conservazione adeguata, fare
riferimento all’etichetta sulla
confezione dell’alimento per vedere la
durata di conservazione degli

alimenti.

E importante avvolgere il cibo in modo
tale da evitare che I'acqua, I'umidita o
la condensa penetrino all'interno.

6.4 Consigli per 'acquisto

Dopo aver acquistato alimenti:

Assicurarsi che l'imballaggio non sia
danneggiato - il cibo potrebbe
deteriorarsi. Se la confezione & gonfia
o bagnata, potrebbe non essere stata
conservata nelle condizioni ottimali e
lo sbrinamento potrebbe essere gia
iniziato.

Per limitare il processo di
scongelamento, acquistare i prodotti
surgelati alla fine della spesa e
trasportarli in un sacchetto termico e
isolato.

Mettete i surgelati immediatamente
nel congelatore dopo essere tornati
dal negozio.

Se il cibo si &€ scongelato anche solo
parzialmente, non congelarlo di
nuovo. Consumarlo il prima possibile.
Rispettare la data di scadenza e le
informazioni di conservazione sulla
confezione.

Tipo di cibo Periodo di conser-
vazione (mesi)

Pane 3

Frutta (a eccezione degli agrumi) 6-12

Verdure

8-10
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Tipo di cibo Periodo di conser-
vazione (mesi)
Avanzi senza carne 1-2
Latticini:
Burro 6-9
Formaggio a pasta molle (ad es. mozzarella) 3-4
Formaggio a pasta dura (ad es. parmigiano, cheddar) 6
Frutti di mare:
Pesci grassi (ad es. salmone, sgombro) 2-3
Pesci magri (ad es. merluzzo, platessa) 4-6
Gamberetti 12
Vongole e cozze sgusciate 3-4
Pesce cotto 1-2
Carne:
Pollame 9-12
Manzo 6-12
Maiale 4-6
Agnello 6-9
Salsiccia 1-2
Prosciutto 1-2
2-3

Avanzi con carne

7. CURA E PULIZIA

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

7.1 Pulizia dell'interno

Prima di utilizzare I'apparecchiatura per
la prima volta, lavare l'interno e gli
accessori con acqua tiepida e sapone
neutro per eliminare il tipico odore dei
prodotti nuovi, quindi asciugare
accuratamente.

ATTENZIONE!

Non usare detergenti, polveri
abrasive, detergenti a base
di cloro od olio, dato che
potrebbero danneggiare le
finiture.

C ATTENZIONE!
Gli accessori e i componenti

dell’apparecchiatura non
sono lavabili in lavastoviglie.

7.2 Pulizia periodica

L'apparecchiatura deve essere pulita
regolarmente:

1. Lavare l'interno e gli accessori con
acqua tiepida e sapone neutro.

2. |spezionare regolarmente le
guarnizioni della porta ed eliminare
con un panno umido tracce di sporco
e residui.

3. Risciacquare e asciugare
accuratamente.

7.3 Sbrinamento del
congelatore

Il vano congelatore & "frost free". Cio
significa che non si forma brina durante il
normale funzionamento sulle pareti
interne dell'apparecchiatura o sugli
alimenti.

7.4 Periodi di non utilizzo



Se l'apparecchiatura non viene utilizzata 3.
per un lungo periodo, adottare le

seguenti precauzioni:

1. Scollegare I'apparecchiatura dalla

rete elettrica.
2. Rimuovere tutto il cibo.

AVVERTENZA!
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Pulire I'apparecchiatura e tutti gli
accessori.

4. Lasciare la porta aperta per evitare la

8. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Fare riferimento ai capitoli

sulla sicurezza.

8.1 Cosa fare se...

formazione di odori sgradevoli.

Problema

Causa possibile

Soluzione

L’apparecchiatura non fun-
ziona.

L’apparecchiatura € spen-
ta.

Accendere I'apparecchia-
tura.

La spina non & collegata
correttamente alla presa
elettrica.

Collegare correttamente la
spina alla presa elettrica.

La presa elettrica non ha
tensione.

Collegare un’apparecchia-
tura elettrica diversa alla
presa di alimentazione.
Contattare un elettricista
qualificato.

L’apparecchiatura € rumo-
rosa.

L’apparecchiatura non &
supportata correttamente.

Controllare che I'apparec-
chiatura abbia una posizio-
ne stabile.

L'allarme acustico o visivo
e attivo.

Il mobiletto € stato acceso
di recente.

Vedere “Allarme tempera-
tura elevata” o “Allarme di
porta aperta”.

La temperatura all'interno
dell'apparecchiatura € trop-
po alta.

Vedere “Allarme tempera-
tura elevata” o “Allarme di
porta aperta”.

La porta € stata lasciata
aperta.

Chiudere la porta.

Il compressore funziona in
modo continuo.

La temperatura non € im-
postata correttamente.

Vedere il capitolo “Pannel-
lo dei comandi”.

Sono stati introdotti molti
alimenti contemporanea-
mente.

Attendere alcune ore e ri-
controllare la temperatura.

La temperatura ambiente &
troppo alta.

Vedere il capitolo “Installa-
zione”.
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Problema

Causa possibile

Soluzione

Gli alimenti introdotti nel-
I'apparecchiatura erano
troppo caldi.

Prima di introdurre gli ali-
menti, lasciarli raffreddare
a temperatura ambiente.

La porta non & chiusa cor-
rettamente.

Vedere la sezione “Chiusu-
ra della porta”.

La funzione FastFreeze e
attiva.

Vedere la sezione "Funzio-
ne FastFreeze".

Il compressore non si avvia
immediatamente dopo
avere premuto il tasto
"FastFreeze", oppure dopo
avere modificato la tempe-
ratura.

Il compressore si avvia do-
po un certo periodo di tem-

po.

E normale, non si tratta di
un’anomalia di funziona-
mento.

La porta non ¢ allineata o
interferisce con la griglia di
ventilazione.

L’apparecchiatura non e
perfettamente in piano.

Fare riferimento alle istru-
zioni di installazione.

La porta non si apre facil-
mente.

Si e cercato di riaprire la
porta subito dopo averla
chiusa.

Attendere alcuni secondi
fra la chiusura della porta e
la sua riapertura.

C’e una quantita eccessiva
di brina e ghiaccio.

La porta non & chiusa cor-
rettamente.

Vedere la sezione “Chiusu-
ra della porta”.

La guarnizione & deforma-
ta o sporca.

Vedere la sezione “Chiusu-
ra della porta”.

Gli alimenti non sono stati
avvolti in maniera idonea.

Avvolgere meglio gli ali-
menti.

La temperatura non € im-
postata correttamente.

Vedere il capitolo “Pannel-
lo dei comandi”.

L'apparecchiatura € com-
pletamente carica ed & im-
postata sulla temperatura
piu bassa.

Impostare una temperatura
superiore. Vedere il capito-
lo “Pannello dei comandi”.

La temperatura impostata
nell'apparecchiatura & trop-
po bassa e la temperatura
ambiente € troppo alta.

Impostare una temperatura
superiore. Vedere il capito-
lo “Pannello dei comandi”.

L’acqua scorre sul pavi-
mento.

Lo scarico dell’acqua di
sbrinamento non & collega-
to alla vaschetta di evapo-
razione posta al di sopra
del compressore.

Collegare lo scarico del-
I'acqua di sbrinamento alla
vaschetta di evaporazione.
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Problema

Causa possibile

Soluzione

Non & possibile impostare
la temperatura.

Viene attivata la funzione
FastFreeze.

Disattivare manualmente la
funzione FastFreeze oppu-
re aspettare finché la fun-
zione si disattiva automati-
camente per impostare la
temperatura. Vedere la se-
zione "funzione FastFree-
ze".

La temperatura all'interno
dell’'apparecchiatura &
troppo bassa/troppo alta.

La temperatura non € im-
postata correttamente.

Impostare una temperatura
superiore/inferiore.

La porta non & chiusa cor-
rettamente.

Vedere la sezione “Chiusu-
ra della porta”.

La temperatura degli ali-
menti € troppo alta.

Prima di introdurre gli ali-
menti, lasciarli raffreddare
a temperatura ambiente.

Sono stati introdotti molti
alimenti contemporanea-
mente.

Introdurre meno alimenti
poco alla volta allo stesso
tempo.

La porta viene aperta fre-
quentemente.

Aprire la porta solo se ne-
cessario.

La funzione FastFreeze &
attiva.

Vedere la sezione "Funzio-
ne FastFreeze".

Nell’apparecchiatura non
circola l'aria fredda.

Verificare che l'aria fredda

circoli nell’apparecchiatura.
Vedere il capitolo “Consigli
e suggerimenti”.

DEMO compare sul di-
splay.

L’apparecchiatura € nella
modalita di dimostrazione.

Per uscire dalla modalita di
dimostrazione, tenere pre-
muto il pulsante OK per cir-
ca 10 secondi fino a quan-
do non si sente un suono
prolungato e il display si
spegne per un breve perio-
do di tempo.

Appare il simbolo @ o 2

o0 Z anziché i numeri sul
display della temperatura.

Problema al sensore della
temperatura.

Contattare il Centro di As-
sistenza Autorizzato piu vi-
cino. Il sistema di raffred-
damento continuera a
mantenere gli alimenti fred-
di, ma non sara possibile
regolare la temperatura.
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Se il suggerimento non da i
risultati auspicati, contattare
il Centro di Assistenza
Autorizzato piu vicino.

@

8.2 Chiusura della porta

1. Pulire le guarnizioni della porta.

9. RUMORI

2. Se necessario, regolare la porta.
Fare riferimento alle istruzioni di
installazione.

3. Se necessario, sostituire le
guarnizioni difettose della porta.
Contattare il Centro Assistenza
Autorizzato.

~L—"

10. DATI TECNICI

| dati tecnici sono riportati sulla targhetta
dei dati applicata sul lato esterno
dell’apparecchiatura e sull’etichetta dei
valori energetici.

Il codice QR sull’etichetta energetica
fornita con I'apparecchiatura

riporta un link web alle informazioni
correlate al funzionamento di questa
apparecchiatura nella banca dati EPREL
dell’UE. Conservare I'etichetta
energetica come riferimento insieme al
manuale d’uso e a tutti gli altri documenti
forniti con questa apparecchiatura.

E possibile trovare le stesse informazioni
anche in EPREL utilizzando il link
https.//eprel.ec.europa.eu e il nome del
modello e il numero di prodotto che si
trovano sulla targhetta
dell’apparecchiatura.

Per informazioni dettagliate sull’etichetta
energetica, vedere il sito
www.theenergylabel.eu.
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11. INFORMAZIONI PER GLI ISTITUTI DI TEST

L'installazione e la preparazione
dell'apparecchiatura per qualsiasi verifica
di EcoDesign devono essere conformi
alla normativa EN 62552. | requisiti di
ventilazione, le dimensioni dell'incavo e
le distanze minime dalla parte posteriore

devono essere conformi a quanto
indicato nel presente manuale d’uso al
capitolo 3. Si prega di contattare il
produttore per qualsiasi altra
informazione, compresi i piani di carico.

12. CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

Riciclare i materiali con il simbolo ffo\l-)
Buttare I'imballaggio negli appositi
contenitori per il riciclaggio. Aiutare a
proteggere 'ambiente e la salute umana
e a riciclare rifiuti derivanti da
apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire le

apparecchiature che riportano il simbolo

E insieme ai normali rifiuti domestici.
Portare il prodotto al punto di riciclaggio
piu vicino o contattare il comune di
residenza.
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Sizi DUSUNUYORUZ

Bir Electrolux cihazi aldiginiz igin tesekkdrler. Onlarca yillik profesyonel deneyimi
ve yenilikleri size sunan bir Grln segctiniz. Sizi disutnerek tasarlanan yaratici ve
sik bir Grtuin. Bu GrlinG her kullandiginizda, daima en iyi sonuglari alacaginizdan
emin olabilirsiniz.
Electrolux'e hos geldiniz.
Asagidakiler icin web sitemizi ziyaret edin:

Kullanim &nerileri, brosirler, sorun giderme bilgileri, servis ve onarim bilgileri:
@ www.electrolux.com/support

g Daha iyi servis almak igin Griintndzun kaydini yapin:
a/ www.registerelectrolux.com

Cihaziniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek pargalar satin
% alin:

www.electrolux.com/shop

MUSTERI HIZMETLERI - SERVIS

Daima orijinal yedek parcalar kullanin.

Yetkili Servis Merkezimizle gérismeniz sirasinda asagidaki verileri elinizin altinda
bulundurun: Model, PNC, Seri Numarasi.

Bu bilgiler, bilgi etiketinde bulunabilir.

AN Uyari / Dikkat-Glvenlik bilgileri
@ Genel bilgiler ve ipuglar
Cevre ile ilgili bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.

1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan 6nce, verilen talimatlar
dikkatlice okuyun. Uretici, yanlis kurulum veya
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kullanimdan kaynaklanan yaralanma ya da hasarlardan
sorumlu degqildir. Talimatlari, ileride kullanabilmeniz igin
her zaman guvenli ve kolay ulasilabilir bir yerde tutun.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye acik kisilerin gavenligi

- Bu cihaz, gozetim altinda bulunmalari veya cihazin
guvenli sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler
hakkinda bilgi verilmesi kaydiyla 8 yas ve uzeri
cocuklar ile fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasitesi
dUsuk ya da bilgi ve deneyimi olmayan kisiler
tarafindan kullanilabilir.

- 3 ile 8 yas arasindaki ¢ocuklarin cihazi yukleme ve
bosaltma islemlerini yapmalarina yalnizca ilgili
talimatlar hakkinda bilgi sahibi olduklarinda izin verilir.

- lleri dizey zihinsel ve fiziksel engellere sahip Kisiler,
cihazin kullanimiyla ilgili talimatlari 6grenmeleri
halinde bu cihazi kullanabilir.

- 3 yasindan kuguk ¢ocuklar, surekli olarak
gbzlemlenmedikge cihazdan uzak tutulmalidir.

- Cocuklarin cihazlarla ve oynamadiklarindan emin
olun.

- Temizlik ve kullanici tarafindan gergeklestirilen bakim
islemleri, gozetim altinda olmadiklari strece ¢ocuklar
tarafindan gercgeklestiriimemelidir.

- Tum ambalajlari gocuklardan uzak tutun ve uygun
sekilde bertaraf edin.

1.2 Genel Guvenlik

- Bu cihaz sadece yiyecek ve igcecekleri saklamak
igindir.

- Bu cihaz tek bir evde kapali bir ortamda ev ici kullanim
icin tasarlanmistir.

- Bu cihaz; ofislerde, otel misafir odalarinda, oda-
kahvalti misafir odalarinda, giftlik konukevlerinde ve bu
tr kullanimin (ortalama) ev ici kullanim seviyelerini
asmadigi diger benzer konaklama yerlerinde
kullanilabilir.
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- Yiyecek kirlenmesini 6nlemek icin asagidaki

talimatlara harfiyen uyun:

- kapiyl uzun sure agik birakmayin;

- gida ve erisilebilir kanalizasyon sistemleri ile temas
edebilecek yuzeyleri duzenli olarak temizleyin;

UYARI: Cihaz muhafazasindaki veya yerlesik yapidaki

havalandirma agikligini engellerden uzak tutun.

UYARI: Buz ¢b6zme surecini hizlandirmak icin uretici

tarafindan dnerilenin disinda mekanik cihazlar veya

baska araclar kullanmayin.

UYARI: Sogutucu devreye zarar vermeyin.

UYARI: Ureticinin onerdigi tirde olmayan elektrikli

cihazlari gida saklama bdlmelerinin iginde

kullanmayin.

Cihazi temizlemek igin su spreyi ve buhar

kullanmayin.

Cihazi nemli yumusak bir bezle temizleyin. Sadece

notr deterjanlar kullanin. Asindirici trtinler, asindirici

temizlik bezleri, ¢éziculer veya metal cisimler

kullanmayin.

Cihaz uzun stre bos kaldiginda, cihazi kapatin,

buzunu ¢6zln, temizleyin, kurulayin ve cihaz iginde

kUflenmeyi 6nlemek icin kapisini agik birakin.

Yanici puskurtmeli gazlar barindiran aerosol teneke

kutular gibi patlayici maddeleri bu cihazda

saklamayin.

Elektrik kablosunun zarar gérmesi durumunda, bir

hasarinin meydana gelmesine engel olmak igin,

kablonun degisimi, Ureticisi, Yetkili Servisi veya benzer

nitelikteki kalifiye bir kisi tarafindan yapilmalidir.

2. GUVENLIK TALIMATLARI

* Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya
21 Montaj da kullanmayin.
» Guvenlik agisindan cihazi yerlesik
UYARI! yapiya kurmadan kullanmayin.
Cihazin montaji yalnizca » Cihazla birlikte verilen montaj
kalifiye bir kisi tarafindan talimatlarini takip edin.
yapilmahdir. » Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli

. . olun, cihaz agirdir. Her zaman
Tam ambalajlari ¢ikarin.



koruyucu eldiven ve koruyuculu
ayakkabi kullanin.

Cihazin etrafinda hava dolasiminin
oldugundan emin olun.

ilk kurulum sonrasi veya kapi agilma
yonu degistirildikten sonra cihazi glg
kaynagina baglamadan 6nce en az 4
saat bekleyin. Bunun amaci yagin
kompresorin igine geri akmasini
saglamaktir.

Cihaz Uzerinde herhangi bir miidahale
yapmadan 6nce (6rn; kapi agiima
yonlnin degistirilmesi) cihazin fisini
prizden gekin.

Kurulum talimatlarinda aksi
belirtiimedikge, cihazin kurulumunu
radyatorlerin veya ocaklarin, firinlarin,
ankastre firin ya da elektrikli ocaklarin
yakinina yapmayin.

Cihazi yagmura maruz birakmayin.
Cihazi dogrudan guines 1s1g1 bulunan
yere kurmayin.

Bu cihazi gok nemli veya ¢ok soguk
olan yerlere kurmayin.

Cihazi hareket ettirirken zemini
cizmemek icin on tarafindan kaldirin.
Cihaz bir kurutucu madde torbasi
icerir. Bu bir oyuncak degildir. Bu bir
yiyecek degildir. Lutfen bunu derhal
bertaraf edin.

2.2 Elektrik baglantisi

é UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi

riski.

C UYARI!
Cihazi konumlandirirken,

elektrik kablosunun
sikismadigindan veya zarar
gOrmediginden emin olun.

é UYARI!
Priz ¢cogalticilarini ve uzatma

kablolarini kullanmayin.

Cihaz topraklanmalidir.

Anma degeri plakasindaki
parametrelerinin ana gli¢ kaynaginin
elektrik gliciine uygun oldugundan
emin olun.

Daima diizglin takilmis, elektrik
carpmasina karsi korumali bir priz
kullaniniz.
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» Elektriksel aksamlara (¢r. fis, elektrik
kablosu, kompresor) zarar
vermemeye 0zen gosterin. Elektrik
aksamlarini degistirmek icin Yetkili
Servise ya da bir elektrikgiye
basvurun.

» Elektrik kablosu fis seviyesinin altinda
kalmahdir.

» Fisi prize sadece montaj
tamamlandiktan sonra takin.
Kurulumdan sonra elektrik fisine
erisilebildiginden emin olun.

» Cihazin fisini prizden gikarmak igin
elektrik kablosunu ¢cekmeyin. Her
zaman fisten tutarak gekin.

2.3 Kullanin

UYARI!
Yaralanma, yanik, elektrik
garpmasi ya da yangin riski.

A Cihaz yuksek gevresel uyumluluga
sahip bir dogal gaz olan yanici izobitan
(R600a) igerir. izobiitan igeren sogutucu
devresine zarar vermemeye dikkat edin.

» Cihazin teknik 6zelliklerini kesinlikle
degistirmeyin.

* Ankastre Grinin bagimsiz olarak
kullaniimasi kesinlikle yasaktir.

+  Uretici tarafindan kullanilabilir
olduklari belirtimedikge cihazin igine
elektrikli cihazlar (6r. dondurma
makineleri) koymayin.

» Buzdolabi devresinde hasar olusursa
odada alev ve tutusturma kaynagi
bulunmadigindan emin olun. Odayi
havalandirin.

» Sicak nesnelerin, cihazin plastik
kisimlarina temas etmemesini
saglayin.

* Dondurucu bélmesine mesrubat
koymayin. Bu icecek kabinda basing
yaratacaktir.

» Cihazin icinde yanici gaz ve sivi
saklamayin.

* Yanici veya yanici Urlnlerle 1slanan
nesneleri cihazin igine, yanina veya
Ustine koymayin.

» Kompresodr ve kondensdre temas
etmeyin. Bu pargalar gogunlukla sicak
olur.
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Eliniz 1slak veya nemli ise dondurucu
bdlmesinden bir sey ¢ikarmayin veya
temas etmeyin.

Buzu ¢ézdirulmis yiyecekleri yeniden
dondurmayin.

Dondurulmus yiyecegin paketi
Ustundeki saklama talimatlarina
basvurun.

Yiyecekleri dondurucu bdlmesine
koymadan 6nce herhangi bir gidayla
temas etmemesi icin sarin.

2.4 Bakim ve temizlik

UYARI!

Yaralanma veya cihazin
zarar gérme riski s6z
konusudur.

Bakim isleminden 6nce, cihazi devre
disi birakin ve elektrik fisini prizden
cekin.

Bu cihaz, sogutma Unitesinde
hidrokarbonlar igerir. Unitenin bakim
ve sarj islemleri sadece kalifiye bir
personel tarafindan yapilmalidir.
Cihazin tahliyesini diizenli olarak
kontrol edin ve gerekirse temizleyin.
Tahliye kismi tikali ise, buzu
¢6zulmus su cihazin alt kisminda
toplanir.

2.5 Servis

Cihazi onarmak igin yetkili bir Servis
Merkezine basvurun. Yalnizca orijinal
yedek pargalari kullanin.

Kendinizin yapacagi veya profesyonel
olmayan onarimin glvenligi olumsuz

3. MONTAJ
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A

UYARI!
Glvenlik bolimlerine bakin.

UYARI!

Cihazinizin kurulumunu
yapmak igin kurulum
talimatlari belgesine bakin.

etkileyebilecegini ve garantiyi gegersiz
kilabilecegini dikkate aliniz.

Asagidaki yedek pargalar, modelin
Uretimi sonlandirildiktan 7 yil
sonrasina dek temin edilebilir:
termostatlar, sicaklik sensoérleri,
baskili devre kartlari, 1sik kaynaklari,
kapi kollari, kapi menteseleri, tepsiler
ve sepetler. Bu yedek pargalarin
bazilarinin yalnizca profesyonel servis
personeline yonelik oldugunu ve
yedek parcalarin tamaminin tim
modeller igin gegerli olmadigini
dikkate aliniz.

Kapi contalari, model tretimi
durdurulduktan sonra 10 yil boyunca
piyasada olacaktir.

2.6 Elden cikarma

UYARI!
Yaralanma ya da bogulma
riski.

Cihazin fisini prizden ¢ekin.
Elektrik kablosunu kesin ve atin.
Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda
kapali kalmasini 6nlemek igin kapiyi
cikarin.

Bu cihazin sogutucu devresi ve
yalitim maddeleri ozon dostudur.
Yalitim képigu yanici gaz igerir.
Cihazi nasil dogru sekilde elden
¢ikaracaginiza iliskin bilgi igin
belediyenize basvurun.

Is1 esanjorinin yanindaki sogutma
Unitesi kismina zarar vermemeye
dikkat edin.

UYARI!

Cihazi diizglin bir sekilde
sabitlemek igin kurulum
talimati belgesine uygun
hareket edin.



3.1 Boyutlar
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Genel boyutlar * Kullanim igin gerekli alan 2
H1 mm 1772 B mm 36
w1 mm 548 2 kol dahil cihazin yiiksekligi, genisligi ve
D1 - 549 derinligi ile birlikte sogutma havasinin

* cihazin tutamaksiz yuksekligi, genisligi
ve derinligi

* alt menteselerin genisligi dahil (8 mm)

Kullanim igin gerekli alan 2

H2 (A+B) mm 1816
w2* mm 548
D2 mm 551
A mm 1780

serbest dolasimi igin gerekli alan
* alt menteselerin genisligi dahil (8 mm)

Kullanim igin gerekli genel alan 3

H3 (A+B) mm 1816
W3* mm 548
D3 mm 1071

3 kol dahil cihazin yiksekligi, genisligi ve
derinligi, ayrica sogutma havasinin
serbest dolasimi icin gerekli alan ve
ayrica tum dahili ekipmanin
ctkarilmasina izin verecek sekilde
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kapinin agilmasini mamkin kilmak
amaciyla gerekli alan

* alt menteselerin genisligi dahil (8 mm)

3.2 Konum

Cihazin en iyi sekilde galismasini
saglamak icin cihazi dogrudan glines
1s1g1 alan bir yere kurmamalisiniz.
Kurulum talimatlarinda aksi
belirtiimedikge, cihazin kurulumunu
radyatorlerin veya ocaklarin, firinlarin,
ankastre firin ya da elektrikli ocaklarin
yakinina yapmayin.

Kabinin arka tarafinda havanin rahatga
dolastigindan emin olun.

Bu cihaz kuru ve iyi havalandirilan bir ig
mekan konumuna kurulmalidir.

Bu cihazin 10°C ila 43°C arasindaki
ortam sicakliklarinda kullaniimasi
amaclanmistir.

@ Cihazin dogru calismasi
yalnizca belirtilen sicaklik

araliginda garanti edilebilir.

@ Cihazin nereye kurulacagi
konusunda supheleriniz

varsa, lutfen saticiya,
musteri hizmetlerimize veya
en yakin Yetkili Servis
Merkezine basvurun.

@ Cihazin fisini elektrik

prizinden ¢cekebilmek
mUmkun olmalidir.
Dolayisiyla, cihazin

kurulumundan sonra fis
kolay erisilebilir olmalidir.

3.3 Elektrik baglantisi

» Fisi prize takmadan 6nce bilgi
etiketinde gosterilen voltaj ve
frekansin evinizdeki sebeke
elektrigiyle uyumlu oldugundan emin
olun.

* Cihaz topraklanmalidir. Glg kablosu
fisi bu amagla bir kontak ile birlikte
sunulur. Evinizdeki elektrik prizi
topraklanmamissa yetkinlik sahibi bir
elektrikgiye danisarak cihazi mevcut
diizenlemelere uygun ayri bir
topraklamaya baglayin.

* Guvenlik uyarilari dikkate alinmazsa,
Uretici herhangi bir sorumluluk kabul
etmeyecektir.

3.4 Havalandirma
gereksinimleri

Cihazin arkasindaki hava akisi yeterli
olmalidir.

7,
/ 38 mm min.

/ > » » » 200cm?

min.

2

DIKKAT!
Kurulum i¢in montaj
talimatlarina basvurun.

3.5 Kapak acgilma yénindn
degistiriimesi

Montaj ve kapiyi tersine gevirme
talimatlarina sahip ayri belgeye goz atin.

DIKKAT!

Kapiy! ters ¢cevirme isleminin
her adiminda, dayanikli bir
malzeme ile zemini
cizilmeye karsi koruyun.
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Gosterge Ekrtani
Sicaklik artirma diigmesi
Sicaklik azaltma diigmesi
OK

Tuslarin dnceden ayarli ses seviyelerini
degistirmek mimkindur; bunun igin
birka¢ saniye boyunca Mode ve sicaklik

4.1 Gosterge Ekrtani

i i ¢
1y #  _CID°
LI | I A LI

FED
4.2 Calistirma

1. Fisi elektrik prizine takin.

2. Gosterge ekrani kapaliysa cihazin
ON/OFF tusuna basin. Sicaklik
gOstergeleri varsayilan sicaklik
ayarini gosterir.

Farkh bir sicaklik ayari se¢gmek igin

“Sicakligin ayarlanmasi” bélimiine

bakin.

Gosterge ekraninda "dEMo" gorinirse
bk. “Sorun Giderme”.

4.3 Cihazin kapatiimasi

1. Cihazdaki ON/OFF digmesine 3
saniye basin.

Gosterge ekrani kapanacaktir.

2. Fisini prizden gekin.

Mode
@ ON/OFF

azaltma tuslarina ayni anda basin. Bu
degisiklikler eski haline getirilebilir.

Zamanlayici gostergesi
FastFreeze fonksiyonu
Sicaklik gostergesi
Alarm gostergesi
ChildLock fonksiyonu
DrinksChill fonksiyonu

mmoow>

4.4 Sicakligin ayarlanmasi

Cihazin sicakligini sicaklik
regllatorlerine basarak ayarlayin.
Onerilen sicaklik ayari:

+ Dondurucu igin -18 °C
Dondurucu igin sicaklik araligi -15°C ila
-24°C arasinda degisebilir.

Sicaklik gostergeleri sicaklik ayarini
gosterir.

@ Ayarlanan sicakliga 24 saat
icinde ulasilir.
Elektrik kesintisinden sonra
ayarlanan sicaklik kayitli
kaldigindan hatirlanir.

4.5 FastFreeze fonksiyonu

FastFreeze fonksiyonu, dondurucu
bdlmesinde sirasiyla 6n dondurma ve
hizl dondurma igin kullanilir. Bu
fonksiyon taze gidalarin dondurulmasini
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hizlandirir ve ayni zamanda daha
onceden dondurulmus olan yiyeceklerin
yeni doldurulan yiyeceklerle temasina
bagli olarak isisinin ylkselmesini onler.

@

Taze yiyecekleri
dondururken, 6n dondurma
islemi icin yiyecekleri
yerlestirmeden en az 24 saat
Once FastFreeze
fonksiyonunu calistirin.

1. Bu fonksiyonu agmak igin ilgili simge
gOrunene kadar Mode tusuna basin.

FastFreeze gostergesi yanip soner.

2. Onaylamak icin OK tusuna basin.

FastFreeze isareti gosterilir.

Bu fonksiyon 52 saat sonra otomatik

olarak durur.

FastFreeze gostergesi sonene dek islemi
tekrarlayarak veya farkli bir ayarli
sicakhgi secerek FastFreeze
fonksiyonunu otomatik sonlandirmadan
once devre disi birakabilirsiniz.

4.6 ChildLock fonksiyonu

istem disi bir calismaya karsi digmeleri
kilitlemek icin ChildLock fonksiyonunu
etkinlestirin.

1. ligili sembol gdsterilene kadar Mode
tusuna basin.

ChildLock gostergesi yanip soner.

2. Onaylamak igin OK tusuna basin.

ChildLock isareti gosterilir.

ChildLock fonksiyonunu devre disi

birakmak igin ChildLock gostergesi

sonene kadar bu proseduru tekrarlayin.

4.7 DrinksChill fonksiyonu

DrinksChill fonksiyonu istenilen bir
zamana bir sesli alarmin ayarlanmasi igin
kullanilir ve 6rnegin bir yemek tarifindeki
gida Urinlerinin belirli bir stire boyunca
sogutulmasi gerektigi durumlarda
yardimci olur.

Hizli sogutma amaciyla dondurucuya
koyulan siselerin veya kutularin
unutulmamasi igin hatirlaticiya gerek
duyuldugunda da ¢ok ise yarar.

1. ligili sembol gésterilene kadar Mode
tusuna basin.
DrinksChill gostergesi yanip soner.

Zamanlayicl, ayarlanan streyi (30

dakika) bir kag saniyeligine gosterir.

2. Zamanlayici ayarlanmis degerini 1 ila
90 dakika arasinda degistirmek icin
Zamanlayici ayar digmesine basin.

3. Onaylamak igin OK tusuna basin.

DrinksChill isareti gosterilir.

Zamanlayici yanip sbnmeye baslar (min).

Geri sayimin sonunda, "0 min"

g0stergesi yanip séner ve sesli alarm

duyulur. Sesi kapamak ve fonksiyonu
sonlandirmak igin OK tusuna basin.

Bu fonksiyonu kapatmak igin, DrinksChill
gOstergesi sdnene kadar bu islemi
tekrarlayin.

@

Sicaklik azaltma tusuna ve
Sicaklik artirma tusuna
basarak geri sayim sirasinda
ve islem sonunda zamani
istediginiz zaman
degistirebilirsiniz.

4.8 YUksek sicaklik alarmi

Dondurucu bdlmesinde bir sicaklik artisi
oldugunda (6rnegin, dnceki bir glic
hatasindan 6tird) alarm ve dondurucu
sicaklik gostergeleri yanip soner ve ses
duyulur.

Alarmi devre digI birakmak igin:

1. Herhangi bir tusa basin.

Ses kapanir.

2. Dondurucu sicaklik gostergesi birkag
saniye boyunca erisilen en yiksek
sicakhgi gosterir ve ardindan ayarl
sicaklik yeniden ekranda gosterilir.

@

Normal kosullar tekrar
saglanana kadar uyari
gOstergesi yanip sbnmeye
devam eder.

Herhangi bir tusa
basilmazsa, rahatsizlik
vermemek igin, ses yaklasik
bir saat sonra otomatik
olarak kapanir.

4.9 Kapi acgik alarmi

Dondurucu kapisi yaklasik 90 saniye
aclk kalirsa, sesli sinyal duyulur ve alarm
gOstergesi yanip soner.



Kapi kapatildiktan sonra alarm durur.
Alarm sirasinda, ses herhangi bir tusa
basilarak kapatilabilir.

5. GUNLUK KULLANIM

5.1 Taze yiyeceklerin
dondurulmasi

Dondurucu bdlmesi taze yiyeceklerin
dondurulmasi, dondurulmus ve derin
dondurulmus yiyeceklerin uzun siire
saklanmasi igin uygundur.

Taze yiyecekleri dondurmak igin,
yiyecekleri dondurucu bélmesine
yerlestirmeden once FastFreeze
fonksiyonunu en az 24 saat calistirin.

Taze yiyecekleri birinci ve ikinci bélmeye
veya gcekmeceye ustten baslayip esit bir
sekilde dagitarak saklayin.

Baska yiyecek eklemeden 24 saatte
dondurulabilecek maksimum yiyecek
miktari, cihazin igcinde bulunan bilgi
etiketinde (cihazin iginde bulunan bir
etiket) yazilidir.

Dondurma islemi tamamlandiginda,
cihaz otomatik olarak 6nceki sicaklik
ayarina geri doner (bk. “FastFreeze
fonksiyonu”).

Daha fazla bilgi igin bkz. "Dondurma
ipuglari”.

5.2 Dondurulmus yiyeceklerin
saklanmasi

Cihazi ilk kez calistirdiginizda veya belirli
bir stire kullanim disi biraktiktan sonra,
yiyecekleri bdlmeye yerlestirmeden 6nce,
cihazi en az 3 saat boyunca FastFreeze
fonksiyonu acik olarak ¢alismaya birakin.

Dondurucu ¢ekmeceleri, istediginiz
yiyecek paketini hizli ve kolay sekilde
bulmanizi saglar.

Buyuk miktarlarda besin saklanacaksa,
tim ¢ekmeceleri ¢ikarin ve yiyecekleri
raflara koyun.

Yiyecekleri kaplya en az 15 mm
mesafede tutun.
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Herhangi bir tusa
basilmazsa, rahatsizlik
vermemek icin, ses yaklasik
bir saat sonra otomatik
olarak kapanir.

DIKKAT!

Yiyecekler elektrik kesintisi
vb. bir sebeple kontrol disi
olarak ¢ozillrse veya
elektrik kesintisinin cihazin
bildirilen elektrik
kesintilerindeki yiyecek
koruma suresinden uzun
sUrdiginu tespit ettiyseniz,
buzu ¢ozilen yiyecek hemen
tuketilmeli veya derhal
pisirilmeli, sogutulmali ve
sonra yeniden
dondurulmahdir. Bk. “Yiksek
sicaklik alarmi®.

5.3 Buz ¢b6zme

Tulketilmeden 6nce, derin dondurulmus
veya dondurulmus yiyecekler
buzdolabinda veya plastik bir torba
icinde soguk su altinda ¢ézdirulebilir.

Bu islem, sunulan zamana ve yiyecek
turiine bagli olarak degisir. Kiiguk
parcalar bile hala donmus halde
pisirilebilir.

5.4 Buz kUpU yapma

Bu cihaz, buz kipleri yapmada kullanilan
bir veya daha fazla sayida buz kalibi
tepsisi icerir.

Bu buz kalibi tepsilerini
dondurucudan gikarmak igin
metal alet kullanmayin.

1. Bu tepsileri su ile doldurun.
2. Buz kalibi tepsilerini dondurucu
bolmesine yerlestirin.

5.5 Sogutucu akuleri

Cihazda, bir elektrik kesintisi veya ariza
durumunda yiyeceklerin muhafaza
suresini uzatan bir sogutucu aku
bulunmaktadir.
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Akdlerin mimkin olan en iyi sekilde
calismasini saglamak igin bunlari cihazin
en Ust kismina yerlestirin.

6. IPUCLARI VE ONERILER

6.1 Enerji tasarrufuyla ilgili
ipuclari

Cihazin i¢ alaninin nasil kullanildigi,
enerji kullaniminda verimliligi
belirleyen bir unsurdur.

Dondurucu sepetindeki sogutucu
akduleri ¢gikarmayin.

Kapliyi sik sik agmayin veya
gerektiginden daha uzun sire agik
birakmayin.

Sicaklik ayari ne kadar disikse,
enerji tuketimi de o kadar ylksek olur.
Havalandirmanin yeterli oldugundan
emin olun. Havalandirma izgaralarini
veya deliklerini kapatmayin.

Cihazin iginde bulunan yiyeceklerin,
cihazin arka i¢ kismindaki 6zel
deliklerden g¢ikan havanin dolasimini
engellemediginden emin olun.

6.2 Dondurma ipuclari

Yiyecekleri dondurucu béimesine
yerlestirmeden en az 24 saat 6nce
FastFreeze fonksiyonunu etkinlestirin.
Taze yiyecekleri dondurmadan énce
aliminyum folyo, plastik film veya
torba, kilitli hava gegirmez kaplara
yerlestirin ve iyice kapatin.

Daha etkili bir sekilde dondurmak ve
eritmek igin yiyecegi kiiglk parcalara
ayirin.

Dondurulmus yiyeceklerin tzerine
etiket ve tarih koymaniz onerilir. Bu
islem, yiyecekleri tanimlamaya ve
bozulmadan énce son kullanim
zamanini bilmeye yardimci olur.

lyi kaliteyi korumak icin dondurulmus
yiyecekler taze olmalidir. Ozellikle
meyve ve sebzeler, tim besleyici
niteliklerini korumak amaciyla
hasattan sonra dondurulmalidir.
Siseleri veya teneke kutulari sivilarla,
ozellikle de karbondioksit iceren
icecekler ile dondurmayin - donma
sirasinda patlayabilirler.

Dondurucu bdlmesine sicak
yiyecekler koymayin. Yiyecekleri

sogutucuya yerlestirmeden once oda
sicakligina getirin.

Zaten donmus olan yiyeceklerin
sicaklik artisinin 6niine gegmek igin,
yanina donmamis taze yiyecek
yerlestirmeyin. Derin dondurucuya
oda sicakhgindaki yiyecekleri
yerlestirirken, dondurulmus
yiyeceklerin bulunmadigi kisimlari
tercih edin.

Buz kuplerini, su buzlarini veya buzlu
dondurmalari dondurucudan
cikardiktan hemen sonra tiiketmeyin.
Korozyon riski vardir.

Buzu ¢6zulmUs yiyecekleri tekrar
dondurmayin. Yiyeceklerin buzu
¢ozuldiyse, pisirin, sogutun ve
ardindan dondurun.

6.3 Dondurulmus yiyeceklerin
saklanmasi ile ilgili tavsiyeler

Dondurucu bdlmesi su isareti

tasimaktadir .

Dondurulmus yiyeceklerin saklanmasi
icin ideal sicakligin -18°C veya altinda
olmasi gereklidir.

Cihaz igindeki sicaklik ayari daha
yuksek olursa dondurulmus
yiyeceklerin raf dmrl kisalabilir.
Dondurucu bdlmesinin tamami
dondurulmus yiyeceklerin saklanmasi
igin uygundur.

Havanin serbestce dolasmasini
saglamak igin yiyeceklerin arasinda
yeterli bosluk birakin.

Yiyecekleri uygun sekilde saklamak
icin, yiyeceklerin ambalaj etiketindeki
raf dmra bilgisine bakin.

Yiyecekleri su, nem veya yogusma
etkilerinden koruyacak sekilde
sarmaniz énemlidir.

6.4 Alisveris ipuclari

Market alisverisinin ardindan:

Ambalajin hasar gérmediginden emin
olun - aksi durumda yiyecekler
bozulabilir. Ambalaj kabarmis veya



1slak ise, ideal kosullarda
saklanmamis olabilir ve buz ¢ézme
islemi zaten baslamis olabilir.

¢ Buz ¢6zme islemini sinirlamak igin,
market alisverisinizin sonunda
donmus Urinleri satin alin ve bunlari
termal yalitimli serin bir ¢anta icinde
tasiyin.

« Diukkandan geldikten sonra
dondurulmus yiyecekleri hemen
dondurucuya koyun.

6.5 icin raf omri
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Yiyeceklerin buzu kismen
¢ozulmUisse, tekrar dondurmayin.
Mimkun olan en kisa zamanda
tuketin.

Ambalaj Gzerindeki son kullanim
tarihine ve saklama bilgilerine uyun.

Yemek tipi Raf omrii (ay)
Ekmek 5
Meyveler (turuncgiller harig) 6-12
Sebzeler 8-10
Artakalan etsiz yemekler 1-2
Siit urunleri:

Tereyagi 6-9
Yumusak peynir (6r. mozzarella) 3-4
Sert peynir (6r. parmesan, kasar) 6
Deniz uiriinleri:

Yagl balik (6r. somon, uskumru) 2-3
Yagsiz balik (6r. morina, dil baligr) 4-6
Karides 12
Soyulmus istiridye ve midye 3-4
Pismis balk 1-2
Et:

Kiimes hayvani 9-12
Sigir Eti 6-12
Domuz Eti 4-6
Kuzu eti 6-9
Sosis 1-2
Jambon 1-2
Artakalan etli yemekler 2-3

7. BAKIM VE TEMIZLIK

UYARI!
Guvenlik bélimlerine bakin.
7.1 ig kismin temizligi

Cihazi ilk kez kullanmadan énce, yeni bir
Urindn sahip oldugu tipik kokuyu

gidermek igin i¢ kismin ve tiim i¢
aksesuarlarin 1lik su ve bir miktar notr
sabun kullanilarak yilkanmasi ve
ardindan iyice kurulanmasi gerekir.
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7.3 Dondurucunun buzunun
¢ozllmesi

Dondurucu bélmesi buzlanmaz (no-frost)
Ozelliktedir. Yani, galisirken ne
panellerinde ne de yiyeceklerin lizerinde
buzlanma ve karlanma yapmaz.

DIKKAT!

Bitise zarar vereceklerinden
dolayi deterjan, asindirici
tozlar, klor veya yag bazli
temizlik maddeleri
kullanmayin.

DIKKAT!

Cihazin aksesuarlari ve
pargalari, bulasik
makinesinde yikamak igin
uygun degildir.

7.4 Cihazin kullaniimadigi
zamanlar

Cihaz uzunca bir sire
kullanilmayacaksa, asagidaki 6nlemleri
7.2 Periyodik temizlik aln:

Cihaz dizenli olarak temizlenmelidir: 1. Eelgianzm elektrik kaynag baglantisini
Tam gidayi gikarin.

Cihaz ve tim aksesuarlarini
temizleyin.

Koéth kokularin olusmasini 6nlemek
icin kapiy! hafif aralik birakin.

1. Cihazin i¢ kismini ve aksesuarlarini 2.
ihk su ve biraz beyaz sabun 3.
kullanarak temizleyin.

2. Temiz ve kirden arinmis kalmalarini
saglamak igin kapi contalarini diizenli
olarak kontrol edip silerek temizleyin.

3. lyice durulayip, kurulayin.

8. SORUN GIDERME

UYARI!
Guvenlik bélimlerine bakin.

>

8.1 Bu durumlarda ne yapmali...

Sorun

Olasi sebep

Coziim

Cihaz calismiyor.

Cihaz kapatiimistir.

Cihazi calistirin.

Elektrik fisi prize bagl de-
gildir.

Fisi prize dogru sekilde ta-
kin.

Prizde voltaj yok.

Prize baska bir elektrikli ci-
haz takarak kontrol edin.
Kalifiye bir elektrik teknis-
yeni ile irtibat kurun.

Cihaz ¢ok ses c¢ikariyor.

Cihaz diizgln bir sekilde
yerlestiriimemistir.

Cihazin sabit bir sekilde
yerlestirilip yerlestiriimedi-
gini kontrol edin.

Sesli veya gorsel alarm
acik.

Uriin yeni galistiriimistir.

Bk. “YUksek sicaklik alar-
mi” veya “Kapi acik alar-
mi”.

Cihazin iginde sicaklik gok
yuksek.

Bk. “YUksek sicaklik alar-
mi” veya “Kapi acik alar-
mi”.
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Sorun

Olasi sebep

Gozim

Kapi agik kalmistir.

Kapagi kapatin.

Kompresor surekli galisi-
yor.

Sicaklik yanlis ayarlanmis-
tir.

“Kontrol paneli” bélimune
bakin.

Cihaza ayni anda birgok
gida Urdnd konulmustur.

Birkag saat bekleyin ve si-
cakhgi tekrar kontrol edin.

Oda sicakhgi asiri yuksek.

“Montaj” béltimiine bakin.

Cihaza yerlestirilmis olan
yiyecekler ¢ok sicaktir.

Gida Urinlerini saklama-
dan 6nce oda sicakligina
dismesi igin bekletin.

Kapi dogru sekilde kapatil-
mamistir.

“Kapinin kapatilmasi” kis-
mina bakin.

FastFreeze fonksiyonu
aciktir.

“FastFreeze fonksiyonu”
bélimune bakin.

“FastFreeze” 6gesine bas-
tiktan sonra veya sicaklik
degistirildikten sonra kom-
presor hemen calismaya
baslamiyor.

Kompresor bir siire sonra
basliyor.

Bu normaldir, herhangi bir
hata olusmamistir.

Kap1 yanls hizalanmis ve-
ya havalandirma 1zgarasi
tarafindan engelleniyor.

Cihaz dengede degildir.

Montaj talimatlarina bakin.

Kapi rahatca agiimiyor.

Kapi kapatilir kapatiimaz
hemen tekrar agilmaya ga-
hsilmustir.

Kaply! kapattiktan sonra
tekrar agmadan 6nce bir-
kac saniye bekleyin.

Cok fazla donma ve buz
var.

Kapi dogru sekilde kapatil-
mamistir.

“Kapinin kapatilmasi” kis-
mina bakin.

Conta deforme olmustur ya
da kirlidir.

“Kapinin kapatiimasi” kis-
mina bakin.

Gida urunleri dizgun bir
sekilde sarilmamustir.

Gida urinlerini daha iyi sa-
rmn.

Sicaklik yanlis ayarlanmis-
tir.

“Kontrol paneli” bélimine
bakin.

Cihaz tamamen doludur ve
en dusuk sicakliga ayar-
lanmistir.

Daha ytksek bir sicakhiga
ayarlayin. “Kontrol paneli”
bélimune bakin.

Cihazdaki sicaklik ayari
cok dusuk ve ortam sicakli-
g1 cok yuksektir.

Daha ytiksek bir sicakhiga
ayarlayin. “Kontrol paneli”
bélimune bakin.

Zeminde su akintisi var.

Eriyen su cikisi kompresoé-
rin Uzerindeki evaporatif
tepsiye bagli degildir.

Eriyen su cikisini evapora-
tif tepsiye baglayin.
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Sorun

Olasi sebep

Coziim

Sicaklik ayarlanamiyor.

FastFreeze fonksiyonu
aciktir.

FastFreeze fonksiyonunu
manuel olarak kapatin ya
da sicakligi ayarlamak icin
fonksiyonun otomatik ola-
rak devre disi kalmasini
bekleyin. “FastFreeze fonk-
siyonu” bélimune bakin.

Cihazin icindeki sicaklik
cok az/cok fazla.

Sicaklik dogru sekilde
ayarlanmamistir.

Daha yuksek/dusuk bir si-
caklga ayarlayin.

Kapi dogru sekilde kapatil-
mamistir.

“Kapinin kapatiimasi” kis-
mina bakin.

Gida urunlerinin sicakligi
cok yuksektir.

Gida urinlerini saklama-
dan 6nce sicakliginin oda
sicakhigina diismesi igin
bekletin.

Cihaza ayni anda birgok
gida UrinG depolanmistir.

Buzdolabina ayni anda ¢ok
fazla gida trGnu koymayin.

Kapi sik sik aciimistir.

Kapiyi sadece gerekli oldu-
gunda agin.

FastFreeze fonksiyonu
agiktir.

“FastFreeze fonksiyonu”
bélimune bakin.

Cihazda soguk hava dola-
simi yapilamiyor.

Cihazda soguk hava dola-
siminin yapildigindan emin
olun. “ipuglari ve 6neriler’
bélimine bakin.

DEMO ekranda gorundr.

Cihaz demo modundadir.

Demo modundan gikmak
icin OK tusunu yaklasik 10
saniye boyunca uzun bir
ses duyana kadar basil tu-
tun, gosterge ekrani kisa
bir stire icinde kapanacak-
tir.

Sicaklik gostergesinde sa-

Ay (S o
yilar yerine © veya ~ ve-

ya Z simgesi gorunuyor.

Sicaklik sensoriinde sorun
vardir.

En yakin Yetkili Servis
Merkezi ile irtibat kurun.
Sogutma sistemi yiyecekle-
ri soguk tutmayi surdure-
cek fakat sicaklig ayarla-
mak mimkun olmayacak-
tir.

@

istenilen sonug

saglanamazsa, en yakin
Yetkili Servis Merkezi'ni

arayin.

Verilen tavsiye neticesinde

8.2 Kapinin kapatiimasi

1. Kapi lastiklerini temizleyin.

2. Gerekirse kapiyi ayarlayin. Montaj
talimatlarina bakin.



3. Gerekirse hasarli kapi lastiklerini
yenisiyle degistirin. Yetkili Servis
Merkezi ile iletisime gegin.

9. GURULTULER

TURKGE
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10. TEKNIK VERILER

Teknik bilgiler, cihazin i¢ tarafindaki bilgi
etiketinde ve eneriji etiketinde
belirtiimektedir.

Cihazla birlikte verilen enerji etiketindeki
QR kodu, cihazin performansiyla ilgili
olarak EU EPREL veri tabaninda tutulan
bilgiler icin bir web baglantisi
sunmaktadir. Eneriji etiketini, kullanim
kilavuzu ve bu cihazla birlikte verilen
diger tim belgelerle birlikte referans
olmasi agisindan saklayin.

Herhangi bir EcoDesign dogrulamasi igin
cihazin montaji ve hazirlanmasi EN
62552 ile uyumlu olmalidir.
Havalandirma gereksinimleri, girinti

Ayni bilgileri htips.://eprel.ec.europa.eu
adresinden ve cihazin bilgi etiketinde
verilen model adini ve Urlin numarasini
kullanarak EPREL'de bulabilirsiniz.

Eneriji etiketi hakkinda ayrintil bilgiye
www.theenergylabel.eu adresinden
ulasabilirsiniz.

11. TEST KURULUSLARINA YONELIK BILGILER

boyutlari ve minimum arka bosluklar, bu
Kullanim Kilavuzundaki Bélum 3'te
belirtilen sekilde olmalidir. Yikleme
planlari da dahil olmak lzere daha fazla
bilgi icin Ureticiyle iletisime gegin.
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12. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1.

Malin ayiph oldugunun anlasiimasi

durumunda tiketici;

a. Satilani geri vermeye hazir
oldugunu bildirerek sdzlesmeden
dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi
takdirde, bitiin masraflari
saticlya ait olmak Uzere satilanin
Ucretsiz onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistirilmesini isteme,
secimlik haklarindan birini
kullanabilir. Satici, tlketicinin
tercih ettigi bu talebi yerine
getirmekle yukimladur.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz

misli ile degistirilmesi haklar Uretici

veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir.

Bu fikradaki haklarin yerine

getirilmesi konusunda satici, Uretici

ve ithalat¢ci muteselsilen sorumludur.

Uretici veya ithalatgl, malin kendisi

tarafindan piyasaya surilmesinden

sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi
takdirde sorumlu tutulmaz.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz

misli ile degistirilmesinin satici igin

orantisiz guglikleri beraberinde
getirecek olmasi halinde tlketici,
sozlesmeden donme veya ayip
oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.

Orantisizligin tayininde malin ayipsiz

degeri, ayibin 6nemi ve diger

secimlik haklara basvurmanin tiketici
agisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate
alinir.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz

misli ile degistiriimesi haklarindan

birinin segilmesi durumunda bu
talebin saticiya, Ureticiye veya
ithalatgiya yoneltiimesinden itibaren
azami otuz is gund, konut ve tatil
amacl tasinmazlarda ise altmis is
glnd icinde yerine getiriimesi

zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58

inci maddesi uyarinca gikarilan

yonetmelik eki listede yer alan
mallara iliskin, tiketicinin Ucretsiz
onarim talebi, yonetmelikte belirlenen
azami tamir suresi iginde yerine

getirilir. Aksi halde tiketici diger
secimlik haklarini kullanmakta
serbesttir.

5. Tuketicinin s6zlesmeden dénme
veya ayip oraninda bedelden indirim
hakkini sectigi durumlarda, 6demis
oldugu bedelin timi veya bedelden
yapilan indirim tutari derhal tiketiciye
iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi
nedeniyle ortaya ¢ikan tum
masraflar, tiketicinin sectigi hakki
yerine getiren tarafca karsilanir.
Tuketici bu segimlik haklarindan biri
ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098
sayil Tark Borglar Kanunu hakumleri
uyarinca tazminat da talep edebilir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin

kullanmilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek

uyusmazhklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildig: yerdeki Tiiketici Hakem

Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine

basvurabilir.

Uretici / ihracate :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

ithalatci: Electrolux Day. Tiik. Mam.
San. Tic. A.S.

Adres: inci Cikmazi No:3 inci Ofis Zemin
Kat

Daire:6 Altunizade 34662

Uskiidar, istanbul-Tirkiye

Musteri Hizmetleri : 0 850 2503589
musteri_hizmetleri@electrolux.com
WEB: www.electrolux.com.tr
Kullamm Omrii Bilgisi :

Kullanim 6mri kiguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya Urunlerinde ise 10
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yildir. Kullanim émru, Uretici ve/veya AEEE Yonetmeligine Uygundur.
ithalat¢i firmanin cihazinizla ilgili yedek

parga temini ve bakim siiresini ifade

eder.

13. CEVREYLE ILGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri olun. Ev atigi sembolii X bulunan

A B e - .
dénustirdlebilir O, Ambalaji geri cihazlari atmayin. UriinG yerel geri
doénlisiim igin uygun konteynerlere doénlsim tesislerinize gdnderin ya da
koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz belediye ile irtibata gecin.

atiklarinin geri déntisimune ve gevre ve
insan sagliginin korunmasina yardimci
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